
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					Главная
				
			
	
				
					

					Случайная
				
			


		
				
					

					Войти
				
			


		
				
					

					Настройки
				
			


		
				
					

					Пожертвовать
				
			


		
				
					
					Описание Викитеки
				
			
	
				
					
					Отказ от ответственности
				
			





					
				
				
					
						[image: Викитека]


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
Найти
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					Страница:L. N. Tolstoy. All in 90 volumes. Volume 48.pdf/333

					

				

				
		
				
				    
Язык
				
		
	
				
				    
Следить
				
		
	
				
				    
Править
				
		




				

			

			
				Эта страница не была вычитана



3 Июля. Жара. Тишина. Был шорох.

5 Июля. В воздухе свежесть. Ясно. Вечер и дух от ржи зерном.

7 Июля. 10 ч. вечера. Свежая ночь. Месяц за тучами. У стога преет сено, пареный дух. Сверчки кричат.

————————————————————————————————————

Когда я ребенком увидал впервой, как ведут наказывать, я не мог понять: я ли глуп и дурен, ч[то] не понимаю, зачем, или они, большие. Я уверился, что большие правы — они так твердо знали, ч[то] это нужно.

А они, бедненькие, не знали.

————————————————————————————————————

8 Июля. Холодно, суморочно, сухоросица. Ровно пахнут луга и леса.

23 Июля. Блестят поля с несвязаной рожью. — Везде вяжут, таскают, возят, кое-где косят. Хрустит под косою. Смердит рожью и соломой. — Баба укладывает воз, лошадь потянулась к снопам — падает. — Пришли 2 бабы с граблями босиком, через головы сняли шушуны, стали обуваться. Жарко, к вечеру заходят тучки и проливаются узкими полосами. [1 неразобр.]

25 Июля. После жара. 9 ч. гроза [?], еду верхом. Молния поперек дороги. Страх [1 неразобр.] громче орет [1 неразобр.] плачет.

[Л. 41]. 28 Июля.

После дождичка веют желтые замашки пучками под сараем.

31 Июля.[1] Жары. Ночь темная, теплая — зарницы, звездопад. Пахнет в лесу вялым листом, пряником.

1 Августа. К пчельникам идут мед есть. Гроза, со всех сторон. Молнья, тучки, чуть смочило дорогу, боро[зды] картошек и голяные осины, мокрые, стали глинистые.

Мужик ночью косит овес. Поточит и слышно — шире, гр[омче], гуще жвыкает, затупится, слышно — тоньше жвык. —

7 Августа. После жаров холодный ветер. Лист одервенел и зарделся.


	↑ В подлиннике описка: 31 Июня
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